| 7 APPEL SELECTIF NUMERIQUE (ASN) OU DIGITAL SELECTIVE CALLING (DSN) |
7.1 GENERALITES

AVERTISSEMENT

Cette radio est congue pour générer un appel numérigue de détresse mari-
time et de sécurité pour faciliter 1a recherche et le secours. Pour étre efficace
en tant que dispositif de sécurité, cet équipement doit étre utilisé seulement
dans la marge de communication d'un canal 70 VHF d'un systéme maritime
cotier de sécurité et de veille. La portée du signal peut changer mais dans
des conditions normales devrait étre approximativement & 20 milles
nautigues.

| appel sélectif numérique est une méthode semi-automatisée pour établir un appel
tadlio, qui a été désigné par I'Organisation Maritime Internationale (OMI) comme
L notme internationale pour établir les appels radio VHF, MF, et HF. |l a été également

deagne en tant quiélément du Systéme Mondial de Détresse en Mer et de Sécurité
1 MDOMS ou GMDSS- Global Maritime Distress and Safety System en anglais). ||
vl pieva que 'ASN finira par remplacer les veilles auditives sur des fréquences
e deliesse et sera utilisé pour annoncer les bulletins d’information maritime de
«nte de routine et urgents.

conyndeme permet a des marins d’envoyer immédiatement un appel de détresse
s Lo position GPS (quand un GPS est relié & 'émetteur récepteur) aux gardes
sobesamencains et aux autres navires dans la marge de la transmission. LASN
pnella igalement aux marins de lancer ou recevoir des appels de Détresse,
A hygence, de Sécurité, de Routine, de DEMANDE de POSITION, dENVO! de PO-
SR el de Groupe & ou d'un autre navire équipé d’'un émetteur récepteur ASN.

1 7 MARITIME MOBILE SERVICE IDENTITY (MMSI) or
(IDENTITE DU) SERVICE MOBILE MARITIME

{20 w'estqu’un MMSI ?

i MM onl un nombre de neuf chiffres utilisé sur les émetteurs récepteurs
martthnen capables d'utiliser 'appel sélectif numérique (ASN). Ce nombre est utilisé
s v numeero de téléphone pour appeler sélectivement d'autres navires.

+E NUME IO DOIT ETRE PROGRAMME DANS LA RADIO POUR ACTIONNER
thabnc CARACTERISTIQUES DU HX851E.

Framneid onl co (que je peux étre attribué un MMSI ?
brobiantee o
www anfi tr

Bupe b Dl vicalen los sites Web suivants pour vous inscrire
W e Dot com/mmsi/ ou
s acalow com/boatingsafety/mmsiinfo.htm.
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7.2.2 PROGRAMMATION DU MMSI DE L’UTILISATEUR

AVERTISSEMENT
Un utilisateur MMSI peut étre seulement saisi une fois (Comme par la
réglementation gouvernementale). Par conséquent veuillez faire attention
a@ ne pas saisir le numéro MMSI incorrect. Si vous avez besoin de modifier
le MMS!I apres qu'il @ été programmé, la radio devra &tre retournée au ser-
vice d'usine. Référez-vous a la section « 10.3 SERVICE d’USINE ».

1. Appuyez et maintenez la touche [CALL(ENT)MENU]
Jjusqu'a ce que le menu « RADIO SETUP» apparaisse.
2. Appuyez sur la touche [¥] pour sélectionner le menu

« DSC SETUP ». I N

3. Appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU], puis T
sélectionnez le menu « USER MMSI » avec les touches | "%
(w]/{A] e

4. Appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU].

D, Appuyez sur le touche [W]/[A] pour sélectionner le pre- [
mier chiffre de votre MMSI, puis appuyez sur la touche |
|CALL(ENT)MENU] pour aller au prochain chiffre. b

G Repétez I'étape 5 pour saisir votre MMS! (jusqua neuf L=-

chilfres).
7. Siune erreur a été commise lors de la saisie, appuyez &
plusieurs reprises sur la touche [H/IL(©m)] jusqu'a ce que

le mauvais numéro soit sélectionns, puis appuyez sur la

touche [¥]/[A] pour corriger la saisie.
8. Quand vous avez fini avec la programmation du numéro, | 5
appuyez et maintenez la touche [CALL(ENT)MENU]. Un

message de confirmation apparaftra sur 'écran. Entrez

vatre numero MMSI encore une fois, puis appuyez et |, .. ..
maintenez la touche [CALL(ENT)MENU]. e
9. Appuyezsurla touche [CALL(ENT)MENU] pour mémoriser

le numéro MMSI.

10. Appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU] deux fois pour
retourner au mode radio.
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7.3 ALERTE DE DETRESSE ASN

| HX857E est capable de transmettre et de recevoir des messages de détr_esse
ASN a toutes radios ASN. Le HX857E enverra également Ia latitude et la longitude
du navire quand le GPS interne a acquiert un fix satellite.

7.3.1 TRANSMISSION D'UN APPEL DE DETRESSE ASN

AL L

REMARQUE
Pour pouvoir transmettre une détresse ASN demandez un numéro MMSI
doit étre programmé, référez-vous ala section « 7.2.2 PROGRAMMATIQN
DU MMSI DE L’UTILISATEUR ». Pour que I'emplacement de votre navire
soit transmis, 'unité GPS interne doit étre actjvé, référez-vous a la section «
6.5 AFFICHER LA RECEPTION DE DONNEES GPS ».

Soulevez la couverture a ressort rouge DISTRESS dur le

coté droit de I'émetteur récepteur et appuyez sur la tou-

¢he [DISTRESS]. Le menu « DISTRESS ALERT » apparaitra

S 'écran.

Appuiyez et maintenez la touche [DISTRESS]. L'affichage

il 1y radio clignotera et comptera a rebours (3-2-1) et

cnsulle le HX857E transmettra I'appel de détresse ASN

~an e canal 70. Le rétro-éclairage de l'affichage et du cla-

wvier chgnotent tandis que 'affichage de radio compte a

rebonrs, Quand le signal de détresse est envoyé, llicéne

« #hiivm » apparaitra sur I'écran.

I amelleur récepteur veille sur une transmission entre le

canal et e canal 70 jusqu'a ce qu'un signal de reconnais-

st o soit recu. L'écran est montré dans llillustration sur

L dhorte

" une reconnaissance est regue, sélectionnez le canal 16

of donnes volre situation de détresse.

“d nne econnaissance n'est recue, 'appel de détresse est répéte toutes les 4

ninnlees fsgra ce qu’une reconnaissance soit regue.

Cmand une reconnaissance de détresse ASN est recue, une alarme de détresse

plonhit e e canal 16 est automatiquement choisi. L'écran affiche le MMSI du

Fedesuy topondant @ votre détresse.

b IVE DY ACK e signal de reconnaissance est regu. ‘

Bsbv IV DY IREY e signal de relais est recu en provenance d’'un autre navire
ol une station cbtiére.

Faan arneder le signal d'alarme de détresse ASN du haut-parleur, appuyez sur

bt cpedle totche,
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Transmission d’une alerte de détresse ASN avec la nature de la détresse
Le HX857E est capable de transmettre une alerte de détresse ASN avec les
catégories de « nature de détresse » suivantes:

Non désigné, incendie, inondation, collision, échouement, chavirement,
naufrage, a la dérive, abandon, piraterie, et MOB (Homme a la Mer).

1. Soulevez |la couverture a ressort rouge DISTRESS dur le
coté droit de I'émetteur récepteur et appuyez sur la tou-
che [DISTRESS]. Le menu « DISTRESS ALERT » apparaitra i
sur 'écran. g

2. Appuyez sur latouche [W]/[A] pour choisir la catégorie
de « la nature de détresse » désirée.

3. Quand le récepteur GPS interne du HX857E a un fix, allez
directement & I'étape 4. Quand le récepteur GPS interne
du HX857E GPS est désactivé ou ne recoit pas de fix,
vous pouvez entrer dans vos coordonnées et les envoyer manuellement comme
detaillé ci-dessous.

a. Appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU] deux fois.
[’écran sera comme montré dans l'illustration sur la
droite.

b Lnlrez votre heure local selon le systéme de 24 heures
de I'échelle de temps UTC en utilisant la touche [W]/
[A]/[CALL(ENT)MENU] / [H/L(Om)].

¢. Entrez la latitude/longitude de I'emplacement de votre
navire en utilisant la touche [¥] / [A ]/
[CALL(ENT)MENU] / [H/L(©Om)].

d. Pour sauvegarder les données saisies, et maintenez la touche
[CALL(ENT)MENU].

4. Appuyez et maintenez la touche [DISTRESS]. L'affichage
de radio comptera a rebours (3-2-1), et ensuite le HX8571E
transmettra 'alerte de détresse ASN sur le canal 70. Le
rétro-éclairage de I'affichage et du clavier clignotent tandis | ., ...
que I'affichage de radio compte a rebours. Quand le sig-
nal de détresse est envoyé, 'icéne « » apparaltra
sur I'écran

5. Lémetteur récepteur veille sur une transmission entre le
canal et le canal 70 jusqu'a ce qu’un signal de reconnais-
sance soit recu. L'écran est montré dans l'illustration sur
la droite.

6. Siune reconnaissance est recue, sélectionnez le canal
16 et donnez votre situation de détresse.

7. Si une reconnaissance n'est regue, Fappe! de détresse est répété toutes les 4
minutes jusqu'a ce qu'une reconnaissance soit recue.
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1 (Quand une reconnaissance de détresse ASN est recue, une alarme de détresse
rotentit et le canal 16 est automatiquement choisi. L'écran affiche le MMSI du
bateau répondant a votre détresse.

RECEIVED ACK: le signal de reconnaissance est recu.
RECEIVED RLY : le signal de relais est regu en provenance d’'un autre navire
ou une station cétiere.

9 Dour annuler le signal d'alarme de détresse ASN du haut-parleur, appuyez sur

n'importe quelle touche.

Annuler une alerte de détresse ASN
“aun appel de détresse ASN a été envoyé par erreur le HX857E vous permet
Tenvoyer un message a d'autres navires pour annuler 'appel de détresse qui a

el envoyé par erreur.

Appliyez sur la touche [CLR(MEM)], puis
Appyes sur la touche [CALL(ENT)MENU].

/ v I CEPTION D'UN APPEL DE DETRESSE ASN

I tnand un appel de détresse ASN est recu, une alarme
decarconrs retentit.
Alor, 1o canal 16 est automatiqguement sélectionné.

© appnyes sur n'importe quelle touche pour arréter alarme.

t Appiyos sur latouche [CALL(ENT)MENUY, I'écran affiche
L poralion du navire en détresse.

{ a o posahon des données de détresse de navire ne
vatprend pas la position, I'écran affichera I'affichage sur
lov ol

REMARQUE
woniodoves continuer de survelller e canal 16 puisqu’une station cdtiére
peaitnall o) de I'aide dans |a tentative de secours.

P e ponives naviguer vers cet appel en appuyant sur [WPT] { voir chapitre
sty o stopper cette navigation, il faut revenir sur 'écran RADIO
L oo etap Display - ENT - Radio -ENT )
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7.4 APPEL A TOUS LES NAVIRES

La fonction Appel a Tous Les Navires permet qu'un contact soit établi avec d’autres
stations de navire sans avoir leur identification dans P'annuaire individuel. De plus,
la priorité pour 'appel peut étre indiquée comme urgence ou sécurité.

Appel JURGENCE :  Ce type d'appel est utilisé quand un navire n'est pas
vraiment en détresse, mais a un probiéme potentiel qui peut
mener & une situation de détresse. Cet appel est identique
a lorsqu’on dit « PAN PAN PAN » surle canal 16,

Appel de SECURITE : Ce type d’'appel est utilisé pour transmettre des informa-
tions de sécurité de navigation & d'autres navires. Ce mes-
sage contient habituellement des informations sur un bateau
en retard, des débris dans I'eau, la perte d’'une aide de
navigation ou un message météorologique important. Cet
appel est identique & lorsqu'on dit « Security, Security, Se-
curity ».

7.4.1 Transmission d’un appel A tous les navires
1. Appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU]. « DSC T
Coll Menu » apparaitra. g I
Appuyes s la touche [W] pour sélectionner « tous |
[es navites » Rl P
4 Appuyes surla touche [CALL(ENT)MENU). (Pour annuler,
appuyes sur la touche [CLR(MEM)] key.)
4. Appuyez sur la touche [W]/[A] pour sélectionner —
la nature de I'appel (« Urgency » ou « Safety »), puis |.ix' on i
appuyez sur la touche [CALL{ENT)MENU]. i

5. Appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU] une fois | © R
de plus pour transmettre le type de 'appel a tous RINEE
les navires ASN sélectionné. HENEE Ry
6. Apres que appel a tous les navires soit transmis,

I'émetteur récepteur commutera au canal CH16.

7. Ecoutez le canal pour vous assurer qu'il n'est pas
occupé, puis ajustez le microphone et dites « PAN
PAN PAN » ou « SECURITY SECURITY
SECURITY » selon la priorité de 'appel. Donnez votre
indicatif ' appel et annoncez le canal auquel vous souhaitez
pour les communications.
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/ 42 RIFCEPTION D’UN APPEL A TOUS NAVIRES '
I Onand un appel a tous les navires est recu, une alarme de secours retentit.
I 1 1adio commutera automatiquement au canal 16. Lécran [ ot e -
Aliche le MMSI du navire transmettant appe! & tous [ ' i

HavILeS
' /\| puyez sur n'importe quelle touche pour arréter 'alarme.

1 anvaillez le canal 16 ou le trafic du canal jusqu'a ce que la voix transmettant
Furgence ait fini.

/ & APPEL INDIVIDUEL

ol conactérnistique permet au HX8508 d'entrer en contact avec un autre navire
e e 1adio ASN VHF et de commuter automatiquement la radio de réception a
ol de transmissions désirée. Cette caractéristique est ser’nblable au place-
ant i appel @ un navire sur fa voie CH16 et ala demandg d'aller sur un autre
» il {11 commutation au canal est privée entre les deux stations),

{ % 1 CONFIGURATION DE L’ANNUAIRE D’APPEL INDIVIDUEL/DE PQSITIQN
e HIXNSTE o un annuaire ASN gui vous permet de sauvegarder le nom d'un navire
ailune peasonne et le numéro MMSI lié aux navires auxquels vous souhaitez
feanemelne des appels individuels, des transmissions de demande de position et
dee toneantssions d’envoi de position. Le HX857 peut sauvegarder jusqu'a 24
Ltalione, 1ol ransmettre un appel individuel vous devez programmer cet annuaire
4 v Lmlormalion des personnes que vous souhaitez appeler, tout comme un

avieadte pou eléphone cellulaire

| sppuycs et maintenez la touche
[« AL L NT)MENU] jusqu’a ce que « Setup Menu »
apnaain e s
n'. .|| wiye s latouche [W] pour sélectionner le menu
s B Sowp » ]
v sppniyes s la touche [CALL(ENT)MENU], puis
secdv e « Individual Directory » en utilisant la 1
INTRIEA AFAY V1
1 ypqaiye s o touche [CALL(ENT)MENUL.
i wde lonmes « Add » en utilisant la touche [W]/[A] ‘
pitties aprpatyes s la touche [CALL(ENT)MENUL P
B ppoyes nan L touche [W]/ [A] pour sélectionner | - il
f4 pendere Jottie du nom du navire ou de la Skt 3 S
psbninie e vors voulez ajouter en référence dans
Petbirnniaites L D2
spqiye s i b louche [CALL(ENT)MENU] pour |wi
s g der L premiére lettre du nom et allerala oo e 1o
'!HH'!l\ll”"l“”l('V“lf}|i] droite. -
# brepudi Lolape G ol 7 jusqu'a ce que le nom soit c.o‘mplet. Le nom peut se
Canjeend e et onze caractéres, si vous n'utilisez pas tous les onze
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10.

11.

13
11

caracteres appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU] pour vous déplacer au
prochain espace. Cette méthode peut également étre utilisée pour ajouter un
espace vide dans le nom. Si une erreur a été commise lors du saisi du nom,
appuyez sur la totiche [CALL(ENT)MENU]jusqu’é Ce que le caractére a changer
soit choisi, ensuite appuyez sur latouche [W]/[A] pour insérer e bon caractére.
Apres que la onzieme lettre ait éte saisie, appuyez et T
maintenez la touche [CALL(ENT)MENU] pourinsérerie |-« - -
numéro MMSI (Maritime Mobile Service [dentity ou Identité |-+ '
du) Service Mobile Maritime).

Appuyez sur les touches [¥] /[A] pour faire défiler les
nombres, 0-9. Pour saisir le nombre desiré et déplacer -
d’un espace vers la droite appuyer sur la touche BRI
[CALL(ENT)MENU]. Répétez ce procéds jusqu'a ce tous |t 0 5 1u. Lo
les neuf espaces du numéro MMSI soit inséré.

Si une erreur a été commise lors de la saisie du numéro MMSI, appuyez sur la
touche [H/L(Om)] jusqu’a ce que le numéro a changer soit choisi, ensuite
appuyez sur la touche [W]/ [A] pour insérer le bon nombre.

2 Pour sauvegarder les données saisies, appuyez et maintenez la touche

[CALL(ENT)MENU].

[our saisic une autre adresse individuelle, répétez les étapes 53 12.
Appuyes surla touche [CLR(MEM)] deux fois pour retourner & « Setup Menu »,
puts appuyes sur la touche [CLR(MEM)] une fois de plus pour retourner au
mode radio. Repeat this procedure until all nine space of the MMSI number
are entered.

7.5.2 CONFIGURATION DE LA REPONSE INDIVIDUELLE

Permet de configurer la radio pour gu’elle réponde automatiquement (par défaut) ou
manuellement & un appe! individuel ASN envous demandant de commuter a une voie
fonctionnant pour des transmissions vocales. Quand la fonction « manuel » est
sélectionnée le MMSI du navire appelant est affiché vous permettant de voir qui vous
appelle. Cette fonction est semblable alafonction « Afficheur » d'un téléphone cellulaire.

1.

Appuyez et maintenez la touche
[CALL(ENT)MENU] Jusqu'a ce que « Setup Menu »
apparaisse.

Appuyez sur la touche [W] pour sélectionner le oo 0«
menu « DSC Setup ».

Appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU], puis
sélectionnez « Individual Reply (Reponse individuelle)
» en utilisant la touche [W] /[A].

Appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU]J.
Appuyez sur les touches [W] / [A] pour sélectionner
« Automatic » ou « Manual » : : L
Appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU] pour sauvegarder I'option choisie
Appuyez sur la touche [CLR(MEM)] deux fois pour retourner au mode radic
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t % 3 CONFIGURATION DE LA SONNERIE D’APPEIt_INDI\IIIDUEiIE)JIgE)SSS{JI;E
il ivi ' ara

enend un appel individuel ou I'appel de groupe est recu prodt

I-’-||'| I|l|:|l-l:|r-,l:)nr?§nte pendant 2 minutes. Ce choix accorde le temps individuel de

aanmenie d'appel étre changé.

Huelal

Appuyez et
[CALL(ENT)MENU] jusgu'a ce que « Setup Menu » L
apparaisse. y
Appnyez sur latouche [W] pour sélectionner le menu |- & b P
o DG SETUPR ». _
Appuyaz sur la touche [CALL(ENT)MENU], puis
~vlectionnez « Individual Ringer (sonnerie
medividuclie) » en utilisant la touche [W]/ Al
Appnyes sur la touche [CALL(ENT)MENU]., . 1
appayes sur les touches [W]/ [A.] pour sélectionner la o e
pnnde pendant laguelle un appel individuel sonne.

maintenez la touche

appiyes sur la touche [CALL(ENT)MENU] pour

uvedarder 'option choisie.

apqaty s sur la touche [CLR(MEM)] deux fois pour retourner au mode radio.

CHIXNBOS | capacité de désactiver la sonnerie d'appel individuel/de groupe.

la touche

Appuyers et maintenez

[t ALL(T NT)MENU] jusqu'a ce que « Setup Menu »

RILESIRRIARSE ) ]

sy s latouche [W] pour sélectionner le menu

s Hotap » ‘ r
apgaiyes sun la touche [CALL(ENT)MENU], puis 5
sedva llonnes « DSC Beep » en utilisant la touche

A ARV Y :
spqaiyes sl touche [CALL(ENT)MEI’\IU].. y
sppityes Lo louche [W] /7 [A] pour sélectionner « Indi- o

il nn vouss souhaitez désactiver la sonngne d‘applel
podishliel o« Group » si vous souhaitez desactlverha L.
sunetio dappel de groupe, et appuyez sur la touche

i AL NTIMIENU

TERRY he our sélectionner « Off ».
P:‘: ':::: ::: II:: l|l())lll'((iil1]((.‘ [[C'L]RKEMEM)] deux fois pour re?ourner a « Setup ![Vlel::(;;
&b speaiibe appiyes sun la touche [CLRIMEM)] une feis de plus pour retou
ERE NN
st s b et Lo bonaliles de G sonnerie, répétez e procédé c_i-dessus, appuyez sur
tg b bos L] posn leclionner « On » dans 'étape « 6 » ci-dessus.
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7.5.4 TRANSMISSION D’UN APPEL INDIVIDUEL i
Cette caractéristique permet & I'utilisateur d'entrer en contact avec un autre navire

avec une radio ASN. Cette caracteristique estsemblable a celle utilisée pour appeler

un navire sur le canal CH16 et a la demande d'aller sur un autre canal.

Appel Pré-Programmable

1. Appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU]. Le
menu « USC Call Menu » apparaitra,

Appuyez sur la touche [W]/[4] pour sélectionner | 7, ..
« Individual. » (Pour annuler, appuyez sur la touche |- - o | BREREY
[CLR(MEM))). o
Appuyez sur |a touche [CALL(ENT)MENU). I’émetteur
récepteur fera bip-bip, et « I'annuaire individuel »
apparaitra. St
Appuyez sur la touche [W] / [A] pour sélectionner |

« individuel » que vous voulez contacter. ;
Appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU], ensuite
appuyez sur la touche [W]/[A] pour sélectionner
le canal d'opération que vous voulez utiliser pour
vos communications et appuyez sur la touche
[CALL(ENT)MENUJ.

Appuy ez sur la touche [CALL(ENT)MENU] une fois
de plus pour transmettre le signal ASN individuel.
Quand une reconnaissance individuelle d’appel est
recue, le canal de radio établi est automatiquement
commuté au canal sélectionné a I'étape 5 ci-dessus et une
alarme d’'appel retentit.

Appuyez sur n'importe quelle touche pour écouter le canal pour vous assurer
qu’il n'est pas occupé, puis ajustez le microphone et ensuite appelez 'autre
navire avec lequel vous désirez communiquer,

2.

Appel manuel
Vous pouvez entrer un numéro MMSI & contacter manuellement sans pour autant
le sauvegarder dans 'annuaire individuel.

1. Appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU]. Le
menu « DSC Call Menu » apparaitra.
Appuyez sur les touches [W]/[ 4] pour sélectionner | -
« Individual » (Pour annuler, appuyez sur la touche | «:: -
[CLR(MEM)]).

Appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENUJ. L'émetteur ,
récepteur fera bip-bip, et « I'annuaire individuel » g
apparaitra.

Appuyez sur la touche [¥] / [A ] pour sélectionner
«Manual » puis appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU]. |.-

2
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t

Appuyez surfatouche [W1 /Al po.urf,aire défiler les chiffres, T
Jde- 009, Pour entrer un chiffre et insérer un espace \’/er,s la
diolle, appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU]. Répétez
Co procedé jusqu'a ce que chacun des Qeuf e§paces du
numeto MMSI que vous voulez entrer SO|t.e.ntres, ,
e erreudr a été commise lors de la ;ame?u numero
MM il, appuyez sur la touche [HIL(©m)] jusqu'a ce que le
muincio a changer soit choisi, ensuite appuyez sur la tou-
vIne || /[A] pour insérer le bon nombre. ,
U lois que vous avez fini d’entrer le numeéro I\/IMS]I, :
appuyes et maintenez la touche [CALL(ENT)MENUL. | =
I eielleur récepteur fera bip-bip, et le menu « Select S
aship CH » apparaitra
'/'~.: :| :uv« ' surla tgﬁche [w]/] Al pour sélectionner « Manual
< i appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENQ].
~ppnyie surla touche [CALL(ENT)MEN}J], gnsulte e
appiyen s la touche [W] /7 [A] pour se_lgcﬂonner
I+ anal d'opération que vous voulez utiliser pour
wcommmntnications et appuyez sur la touche
I+ AL LU NTMENU]L _
t sy i touche [CALL(ENT)MEI\.IU].u.ne fois
b plues ponr ansmettre le signal ASN individuel.
suewelune teconnaissance individuelle d'appel est
v bovone de radio établi est automatiquement
sranilon au canal sélectionné a P'étape 5 ci-dessus et
vies alonme dappel retentit.

Apaiyes sar nimporte quelle touche pour eE:outgr lg ca- | roshone ot
pal P vorecassurer qulil n’est pas occupé, puis ajustez le microp

X s quer.
shsnitly appeles Pautre navire avec lequel vous désirez communiqu

(1]

H

[N

P

S ITTION 1'UN APPEL INDIVIDUEL . .
Lf:.'lﬂ.m' tocevie un appel individuel, un accusé de réception de trarllsnrir::l::fnn
gabisieya Loddation dappel d'origine pour changer le canallde comm o qu.i
&"g coitealion e defaul du HX857E est agtomathue, m,als a unz;)é)e e
s gl o von Leo navine appelant avant d_en_voye‘r une repons‘e. o] pour
gal sibids = o0 vonles von qui vous appelle et |nv_|tant a cor‘nmujte'r au o Pou
1o sapnnnindcahone, semblable 8 la fonction « Afficheur » d'un téléphone ce .

fs

s Do appol dividuel est regu, une alarme sonnante

[
A s lacdiel petentit

Ca e oole andomaliquement au canal demandé
toge e bl Lo b MIMESL duenavire qui appelle.ﬂ ‘
= Apparye s mponbe quelle totche pour arreterlglarmg |;
3 ﬂ:}«.m,p < leccommmlalean PTT et parlez au navire qui appelle.
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7.6 ANNUAIRE D’APPEL EN ATTENTE

Le HX857E enregistre les appels de détresse et individuels recus dans I'annuaire
d'appel en attente pour pouvoir les passer en revue plus tard. Le dispositif d'attente
d'appel ASN est semblable & un répondeur ol des appels sont enregistrés pour
les passer en revue. Quand un appel est enregistré pendant que la radio est placée
surla fonction de secours ASN, uneicone « = » apparaftra sur I'écran. Le HX851E
peut mettre en mémoaire jusqu'aux 15 derniers appels de détresse, et jusqu’aux 32
derniers appels individuels.

7.6.1 ACTIVER LE DISPOSITIF D’APPEL EN ATTENTE
Suivez les étapes ci-dessous pour activer et désactiver le dispositif d’appel en
attente.

1. Appuyez et maintenez la touche [CALL(ENT)MENU]
jusqu’a ce que « Setup Menu » apparaisse,

2. Appuyez sur la touche (W] pour sélectionner le menu. «
DSC Setup ».

3 Appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU], puis
selectionnes « Individual Ack » en utilisant la touche [w]/
A

4 Appayers s a touche [CALL(ENT)MENU].

v Apptyers sunr o louche [w] /[ A] pour sélectionner « Ablg
Lo comply » ou « Unable ».

G Appuyes sur la touche [CALL(ENT)MENU] pour
sauvegarder le paramétre choisi. -

/. Appuyez sur la touche [CLR(MEM)] deux fois pour |-ttt
retourner & « Setup Menu », ensuite appuyez surlatouche |
[CLR(MEM)] pour retourner ay mode radio. b ST et B

7.6.2 PASSER EN REVUE LES APPELS REGUS ENREGISTRE DANS
L’ANNUAIRE DES APPELS EN ATTENTE

1. Appuyez la touche [CALL(ENT)MENU]. Le menu
« DSC Call Menu » apparaitra.

2. Appuyez sur fa touche [¥]/[A] pour sélectionner
le menu « DS Log ».

3. Appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU], puis
appuyez sur la touche [¥] /[ A] pour sélectionner g
la catégorie (« Distress Alert LOG » ou B2 dem
« DSC Call LOG ») que vous voulez passer en revue | "
et/ou rappeler, L P

4. Appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU], puis Lo o
appuyez sur la touche [W]/[A] pour choisir a sta- T
tion (nom ou numéro MMSI) que vous voulez passer
en revue et/ ou rappeler. :

5. Appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU]J, pour |
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Lsser en revue les détails pour la station choisie. .
|/\|I);n|yez sur la touche [CALL(ENT)MENU] une fois de plus, pour appeler la

~tation choisie.

REMARQUE o .
cnnd il y a un appel regu non lu, notation de la catégorie (« Distress Alert

01 » ou « DSC Call LOG ») clignotera.

/i 1V SUPPRESSION DU JOURNAL DSC

{ Appiyes la touche [CALL(ENT)MENU]. Le menu N
« IR0 Call Menu » apparaitra. o ‘
Appuiyes sur la touche [W]/ [A] pour sélectionner | - :
leomeni « DSC Log ». _ e

 Apptyes sar la touche [CALL(EN'I_')MENU], puis appuyez
s L fouche [/ [A] pour sélectionner « Log Dglete ».

1 appyes sur la touche [CALL(ENT)MIT:NU.], puis G
Ay s la touche [W] / [A] pour sélectionner P s
Lo atenonie (« Distress Alert LOG » ou « DSC Call it ieb
FER e w) e vous voulez supprimer. ‘ ;
Appiyes i la touche [CALL(ENT)ME!\!!J], puis
Apgmiyes I touche [/ [A] pour choisir la sta- ke
tion thom ol numéro MMSI) que vous voulez e

ssbippsdbtnen aEE : X .
# sppuyes ol maintenez la touche _ EE R
It AL O NTIMENU] jusqu'a la station (nom ou numero |« .-

MM ) enl appriimee., o ra
sppiyes s Lo touche [16/9] pour retourner au mode 1

i
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7.7 APPEL DE GROUPE

Ce dispositif permet & Uutilisateur d’entrer en contact avec un groupe de navires
spécifiques (membres d'un club de yacht) en utilisant des radios ASN avec la
fonction d’appel de groupe pour commuter automatiquement & un canal désiré
pour des communications vocales.

7.7.1 CONFIGURATION D’'UN APPEL DE GROUPE

Pour que cette fonction puisse fonctionner le méme groupe de MMSI doit étre
programmeés dans toutes les radios VHF DSC au sein du groupe des navires qui
utiliseront cette fonctionnalité. Pour tout comprendre au sujet de la programmation
de groupe MMSI, tout d'abord e MMSI d'un navire doit étre compris.

Le MMSI d’un navire: Les trois premiers chiffres appelé un MID (mobile Groupe
de l'identité) d'un navire Le MMS| indique le pays dans lequel le MMS)| du navire a
été enregistré. Les 6 derniers chiffres sont spécifiques a I'identité du navire.
Exemple de MMS! d'un navire- Si votre MMS! est ‘3661234567, “366” est le MID
qui désigne le pays et “123456" est I'identité du navire.

Le MMSI de groupe:

M les numéros de groupe de MMSI ne sont pas attribugs par la FCC ou autre
organismes autorisés a attribuer des numeéros MMSI! de navire.

1 1 e premiar chiffre d'un groupe de MMSI est toujours défini 4 ‘0" selon les Régles
mtermationales. Toutes les radios Standard Horizon sont prédéfinies ainsi lors
de la programmation un groupe de MMSI, le premier chiffre est défini sur “0”,

0 L'USCG recommande de programmer le MID du MMS! d’un navire dans le
deuxiéme, troisiéme et quatriéme chiffre du groupe de MMS! puisquil indique
la zone dans laquelle le navire se trouve.

O Les 5 derniers chiffres sont décidés par les personnes dans le groupe. C’est
une étape importante, puisque toutes les radios dy groupe doivent avoir le
méme MMSI de groupe afin qu'ils puissent se contacter Il est probable qu'un
autre groupe de navires ait programmeé dans le méme MMS| de groupe. Dans
ce cas, tout simplement modifier un ou plusieurs des 5 derniers chiffres du
MMSI de groupe.

1. Appuyez et maintenez la touche
[CALL(ENT)MENU] jusqu'a ce que « Setup Menu »
apparaisse. :

2. Appuyez surla touche [W] pour sélectionnerle menu |= i#+] .
« DSC Setup ».

3. Appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU], puis
sélectionnez « Group Directory » en utilisant |a tou-
che[w]/[A]

4. Appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU]. s

5. Sélectionnez « Add » en utilisant la touche [W]/[A] puis
appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU]

el |
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Appuyez sur la touche [W]/[A] pour sélectionr}ertla
pemiére lettre du nom du groupe que vous voulez ajouter

«n 1elérence dans 'annuaire.
Appuiyez sur la touche [CALL(ENT)MENU] p‘0l|”
~anvegarder la premiére lettre du nom et aller a la
pnochaine lettre vers la droite. A o
o opelez 'étape 6 et 7 jusqu'a ce que‘le nom soit C(?mp et
I+« nonn peut se composer de jusqu’a or}ze caractéres, si
vone wutilisez pas tous les onze caracteres appuyez sur
I tenche [CALL(ENT)MENU] pour vogs deplacerﬂau
pinc iy espace. Cette méthode peut egalement' étre
thlee pour ajouter un espace vide dans le nom. Si une

aitetn g ¢lé commise lors du saisi du ‘nom, appuyez'suhr Ia Loniz?ti
[+ ALL(I'NT)MENU] jusqu'a ce que le car’actere a change;:%mt choisi,
Ay surla touche [W1/ [A]'po’urr insérer le bon Caract: ére.

o e gue la onzieme lettre ait éte saisie, appu\,’/ez e — 7
neuntone.s la touche [CALL(ENT)MENU] pour insérer le bk
meero MMSI du groupe (Maritime I\/IQbiIe Service lden- il - )
tily vt ldentite du Service Mobile Maritlme).. ior | sib EILE 3 E

1 sy st les touches [W] 7 [A pour fallre deﬂler es P
neanlhnes. 0 0 Pour saisir le nombre désiré et déplacer
Ay e pace vers la droite appuy’errs,ur I?‘ touche g '

v AL NTIMENU]. Répétez ce plrociQeJLélfgu acetous [
vecnottl oepaces du numéro MMSI soit inseré. ,

H | i n'llln 's\llnllll 1 oté commise lors de la saisie du‘numero MMSI, ahppuiye:nssuuritl:
fean b [HAL (Om)] jusqu'a ce que le numéro| abCha:S;rbi:It choisi,
apquryees s Ly louche [W] /[A] pour insérer le bon °.

) ;i’u'.:.w:wnv‘:lu:.:ulm les données saisies, appuyez et maintenez la touche

10 NTMENU] ] ] )

i lt.u’s\o: setlnait nnee adtie adresse individuelle, répetez les étapes 5 65121; -

14 Apgaiye s L louche [CLR(MEM)] deux fois pour retoTrneroau:<refoE?ner n
w pibs gy st la touche [CLR(MEM)] une fois de plus p

[ R (I
1.4 TRAN'-MIFSION D'UN APPEL DE GROUPE
N’él s Programmable

t o Apparee s b tonehie [CALL(ENT)MENU]. « DSC o
Maie < ppenailin o o
4 Appuge o b lonchie [ W]/ [A] pour sélectionner « | 5

(b annuler, appuyez sur la touche

Fhobip

P mmrm| T ,{
4 Apquiye o con o touche [CALL(ENT)ME.NU]A o e 1

Lo gmellon 1o cplenn lota bipobip, etl’annuaire « |-

o) st apgenalia
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4. Appuyez sur la touche [W] / [A] pour sélectionner
le « Group » que vous voulez contacter.
5. Appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU], puis

appuyez sur la touche (W] /[ A] pour sélectionner o
le canal d'opération sur lequel vous voulez s

communiquer et appuyez sur la touche
[CALL(ENT)MENU].

8. Appuyez surla touche [CALL(ENT)MENU] une fois
de plus pour transmettre le signal d’appel du groupe.

7. Unefois que le signal d'appel du groupe est envoyé, I'écran
sera comme indiqué dans Villustration sur la droite.

i o

8. Aprés que IAPPEL de GROUPE soit transmis, toutes les radios du groupe

commuteront au canal choisi

9. Ecoutezle canal pour vous assurer qu'il n'est pas occupé, puis appuyez surle
commutateur du PTT et appeler les navires avec lesquels vous désirez

communiquer,

Appel manuel

Vous pouvez entrer un numéro de groupe MMS] 3 contacter manuellement sans

paur autant le sauvegarder dans un groupe de huméro d'appel.

I Appuyes sur la touche [CALL(ENT)MENU]. Le
menu « DSC Call Menu » apparaitra.
< Appuyes sur la touche [¥w]/[A] pour sélectionner

« Group » (Pour annuler, appuyez sur la touche

[CLR(MEM))) L il

3. Appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU]. L'émetteur

récepteur fera bip-bip, et 'annuaire « Group Call (d'appel

de group) » apparaitra.
4. Appuyez sur la touche [W]/[A] pour selectionner e
«Manual » puis appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU], B

5. Appuyez surla touche [W1/LA] pourfaire défiler les chiffres,
de 0a 9. Pour entrer un chiffre et insérer un espace vers la
droite, appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU], Répétez
Ce procédé jusqu’a ce que chacun des neuf espaces du
numéro MMSI que vous voulez entrer soit entrés. Sj une
ereur a été commise lors de Ia saisie du numéro MMSI,
appuyez sur la touche [HIL(Om)] jusqua ce que le numéro
a changer soit choisi, ensuite appuyez sur la touche [W]/

[A] pour insérer le bon nombre,

8. Une fois que vous avez fini d'entrer le numéro MMS!,
appuyez et maintenez la touche [CALL(ENT)MENU].
L'émetteur récepteur fera bip-bip, et le menu « Select
Intership CH » apparaftra
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HX8511:

lectianmer
Appuyez sur la touche [W1/ [A] pour selefgcl:r;nhe
« Manual », puis appuyez sur la

[GALL(ENT)MENU].

'

i tiliser pour vos communica-
J'operation que vous voulez U
||«n)‘v~. ot appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU].

ite | ¢
It Appuyez sur la touche [CALL(ENT)MIE_NU],rela:i:r;a‘ ; .
Appiyez sur la touche [W1/ [A] pour sélectionne o

Appuyez sur latouche [CALL(ENT)MENU] une fois de pius

pour transmettre le signal d'appel de groutperivOyé e
i1 e fois que le signal d'appel du groupe est e \ ité
r.ora comme indiqué dans l'illustration sur la dro

1 Apnes que PAPPEL de GROUPE soit tranim.is_, toutes les
e t au canal choisi.

athors du groupe commuteron i3] G ]
‘l ‘ ontes le canal pour vous assurer gu'il n'est pas occupe,

: (4. appuyez sur le commutateur du PTT et appeler les

asi iquer.
mavites avec lesquels vous désirez communiqu

{10 C1LPTION D’UN APPEL DE GROl;(F;E’E oduia
e appel de groupe est recu, leH o ouoe
i alane sonnante et 'écran afficherale nomdu g

t

m |n.||nll|n.‘MMS|. . ‘ -

MI|'-;nlvn,’ -1 n'importe quelle touche pour arréter | aIarLrlr;:;r
v apgaiyes i la touche [CALLENT)MENU] pour comm

f i an canal demandé.

S i ; ssage
sneeilos e canal pour la réception d'un me g

e.
pisestanl dune personne appelant le group

i : il est
i o vonles 1epondre, surveillez le canal pours.assurel;illaeppe“e(nt)'
wai e oonunnlateur PTT et pour parler au(x) navire(s)

claire, appuyez

REMARQUE i
) 5 ’ est place et
sy an appel de groupe soit regu, I. heure a Ianlggilil appel p
te MM o1 I om des navires apparaissent sur 'ecran.
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7.8 DEMANDE DE POSITION

Les progrés dans le domaine de 'ASN ont permis de demander 'emplacement
d'un autre navire et d'afficher la position de ce navire sur I'écran duy HX851E.
Standard Horizon g pris cette caractéristique une mesure plus loin, si n'importe

REMARQUE
L'autre navire doit avoir un récepteur GPS qui fonctionne reli¢ & son émetteur
récepteur ASN et ne doit pas avoir son €émetteur récepteur sur I'option qui
nie les demandes de position. (Référez-vous |a section « 7.5 APPEL
INDIVIDUEL » pour saisir les informations dans I'annuaire individuel)

vous verrez le MMS! ou le nom de la personne s'afficher sur I'écran vous permettant
de choisir d’envoyer votre position au navire faisant Ia demande,

1.

2. Appuyez sur la touche [¥] pour selectionner le meny

SN

Appuyez et maintenez |a touche [CALL(ENT)MENU]
jusqu'a ce que le menu « Setup Menu » apparaisse.

« DSC Setup ».

Appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU], puis
sélectionnez « POg REPLY (REPONSE DE POSITION) »
en utilisant la touche [W]/[4].

Appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU]J.

Appuyez sur la touche [¥]/[A] pour sélectionner « Auto-
matic » ou « Manual ».

En mode « Automatic », aprés qu'une demande de posi-
tion ASN soit regue, la radio transmettra automatiquement
la position de votre navire. En mode « Manual », I'écran dy
HX851E affichera qui fait la demande de position.
Appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU] pour
Sauvegarder 'option choisie.
Appuyez sur la touche [CLRIMEM)] deux fois pour retourner au mode radio.
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p AVIRE
/ 112 TRANSMISSION D’UNE DEMANDE DE POSITION A UN AUTRE N

bemande Pré-Programmable

- Appuyez sur la touche [CALLA(ENT)M’I’ENU], Le e
menu « 1NSC Call Menu » apparaitra su,r | egran. o
Appuyez sur la touche [W]/[A] pour sélectionner « | -

I’an Hequest ». R
1 /\T.,myez sur la touche [CALL(ENT)MENU] pour afficher |

"mmnuaire « d'appel de dgmande fje po;itioge>>. Cet
annuaire utilise les informations de I'annuaire
« appel individuel ». o

I Appuyez sur le touche [W] /A pour selectlonnheer o
in nom, ensuite appuyez sur la touc e

[.AlL{ENT)MENUL. '
appyey sur la touche [CALL(ENT)MENU] une fcc)jts
do plus pour transmettre 'appel de la demande de
wirdlion ASN. - '

!m.m(l Il HX857TE recoit la posmon_du navire
demendec, une alarme sonnante retentit. )

Appyes sur n'importe quelle touche pour arréter

Falarme

appinyey s la touche [CALL(ENT)MENQ], I'écran
il hedlcposition du navire et la transfére ega,lement
anhea Lo de cartes GPS si un est connecté.

i

REMARQUE ’
; o . dé,
# e HIXBSTE ne regoit pas des données de position du navire demandé

Feopanealheheta « NO POSITION DATA ».

3 anuelle ot
Hsmmn'l:f “f :I:Itln'l uh numéro MMSI a contacter manuellement sans pour au
\.-‘nlt'sluu Vet g Yis e
satfigiieer Fanniiie d'appel d'individuel ou de position.

I appuyos can la touche [CALL(ENT)MENU]. Le menu o
: : T I’écran.
= PR Call Monu » apparaitra sur .
i appnyes nn Lo touche [/ [A] pour sélectionner « Pos
Heaiinal - |
i a,..‘mv.w v Ly lonche [CALL(ENT)MENU] pqur afﬂcchz
Fantaie « ' appel de demande de ppsmon |» " i
annedte il Jos (nformations de Pannuaire de « 'app
i b ool w ) . o 7
. o she [W 1/ [A] pour sélectionn N
4 Aapgaiye an Lo loue o
Mm.:ml P appyes sur la touche '[CAITL(ENT)Mth,f\IéJS]. iy
& appae ool lonche W] /[ pour faire défiler les chiffres,
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de 0a 9. Pour entrer un chiffre ot mscien un espace versla [ R |

droite, appuyez surla touche [CALL(ENT)MENU], Répétez
Ce procédé jusqu'a ce que chacun dos neyf espaces du
numeéro MMSI que vous voulez entrer soit entrés. Si une L ol v PG
erreur a été commise lors de |Ia saisie du numéro MMSI,
appuyez surla touche [H/L(©m)] jusqu'a ce que le numéro
a changer soit choisi, ensuite appuyez sur la touche [w]/ v
[A] pour insérer le bon nombre. SR b LA

8. Une fois que vous avez fini d'entrer le numéro MMSI, appuyez et maintenez |a
touche [CALL(ENT)MENU].

7. Appuyez sur Ia touche [CALL(ENT)MENU] pour
transmettre l'appel de la demande de position ASN.

8. Quand e HX8571E regoit la position du navire
demandée, une alarme sonnante retentit.

9. Appuyez sur n'importe quelle touche pour arréter
I'alarme.

10. Appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU], I'écran
affiche la position du navire et la transfére également
aulecteur de cartes GPS g un est connectg.

7.8.3 RECEPTION D’UNE DEMANDE DE POSITION
Lorsqu’un appel de demande de position est recu d'un autre navire et une alarme
sonore retentira. L'opération et 13 fonction de 'émetteur récepteur différent selon

le menu de la « Réponse de Position » dans la configuration dy menu « DSC
SETUP».

Réponse automatique:

1. Quand un appel de demande de position est recu, une
alarme retentit 5 fois. Ensuite les coordonnées de position
demandées sont transmises automatiquement au navire :
demandant Ia position de votre navire. Tar i Gl

2. Pour sortir de 'écran de demande de position, appuyez sur la touche
[CLR(MEM)].

Réponse manuelle:

1. Quandun appel de demande de position est recu provenant d'un autre navire,
I'écran sera comme montré dans l'illustration sur Ia droite !
et une alarme sonnante.

2. Appuyez sur nimporte quelle touche pour arréter 'alarme.,

3. Pour envoyer Ia position de votre navire ay navire qui fait |-« -« G 4 ]
la demande, appuyez sur [a touche [CALL(ENT)MENU]. Oy pour sortir de
l'écran de demande de position, appuyez sur Ia touche [CLR(MEM)).

Page 52 % STANDARD HORIZON HX851F

7.9 RAPPORT DE POSITION

iti utefois au
¢ olle caractéristique est semblable & celle de la dgmande de po?hrc]mv,ct)is ot
e e demander une position d’un autre navire cette fo'nc 1;) e ot
tl Twoyel ‘votre position & un autre navire. Votre HX857E doit active

(b G328,

REMARQUE '

i iti rer

I'omn Llansmettre un appel d’envoi de position, vou;;z\\;zi ;T;Eudes

nmnaire d'appel individuel/dtla p,?/lsl\i/t‘ig;wddeu:)r(:dﬁgig[\] R o

aviies ou de la personne et le _ i agliete

t/‘. .‘n\/;-m-;m(lhaitez envoyer votre position. Pour conflgur,er cetUaRInl;Jlailrg’rAe;eFr’;zL
e, o la section « 7.5.1 CONFIGURATION DE L'ANN

INDIVIDUEL/DE POSITION ».

N
{ v 1 CONFIGURATION D’'UNE SONNERIE DE RAPPOEEEEOI;’iE[i)oSnITIO
| t;“)(".'ﬂl a1 la capacité de désactiver la sonnerie de rappo p ‘
I Appuyes sur et maintenez la touchi pysea—
¢ ALEIENT)MENU] jusqu'a ce que « Setup Menu

Al e e . o
f‘\l. ,|| |I‘Ivt w0 latouche ['W] pour sélectionner le menu
SR Setup ». .
i sppayes s la touche [CALL(ENT)MENU], puis
cade innes « DDSC Beep » en utilisant la touche [W] '
ary _ s :
I appriyes s la touche [CALL(ENT)MENU], puis —
ssdva linnine « Position Report » en utilisant la touche i
'y _ T
s sppayes i lo touche [CALL(ENT)MENU], puis appuyez L SR,
‘ Slecti Off ». =
=i b fonn he | W] pour sélectionner « —
H n'.q.uy-s: «ur la touche [CALL(ENT)MENU] pour |. o
axtogoder I parametre choisi. _
ﬁ:qnwur ~n la touche [CLR(MEM)] deux fois pOrl‘Jr
febatiine a4« Hotup Menu », puis appuyez sur Iatc()jucazio
i HVE MOT e dois de plus pour retourner au mode r . "
Pt s o Lsonnene, répétez le procédé ci-dessus, appuyez sur la touche
taun sedea ool o (e » I'étape «5» ci-dessus.
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7.9.2 TRANSMISSION D’UN APPEL DE RAPPORT DE POSITION ASN

Appel Pré-Programmable

1. Appuyez sur | touche [CALL(ENT)MENU]. Le
menu « DSC Call Menu » apparaftra sur I'écran,

2. Appuyez sur la touche [w]/[Al pour sélectionner «
Pos Report ».

3. Appuyez sur Ia touche [CALL(ENT)MENU] pour afficher

I'annuaire « d'appel de rapport de position ». Cet annuaire

utilise les informations de 'annuaire de « I'appel |
individuel ».

4. Appuyez sur le touche [w]/[Alpour sélectionner
Un nom, ensuite appuyez sur la touche
[CALL(ENT)MENU].

5. Appuyez surla touche [CALL(ENT)MENU] une fois
de pius pour envoyer votre position au navire choisi.

6. Appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU] pour
retourner au mode radio.

Appel manuel

configurer 'annuajre d'appel dindividuel oy de position,

1. Appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENUJA Le
menu « DSC Call Meny » apparaitra sur I'écran.

2. Appuyez sur la touche [(¥]/[A] pour sélectionner «
Pos Request ».

3. Appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU] pour
afficher 'annuaire « d'appel de demande de position ».
Cet annuaire utilise les informations de Pannuaire

de « I'appel individuel ».

4. Appuyez sur Ia touche [w]/[A] pour sélectionner «
Manual » puis appuyez sur la touche
[CALL(ENT)MENU].

5. Appuyez sur la touche [¥]/[A]pour faire défiler
les chiffres, de 0 a3 g, Pour entrer un chiffre etinsérer
un espace vers |a droite, appuyez sur Ig touche
[CALL(ENT)MENU].

6. Répéter ce Procédé jusqu'a ce Que chacun des neuf

espaces du numéro MMSJ

que vous voulez entrer soit

hon nombre.

id : Sl,
e fois que vous avez fini d'entrer le numéro MM

appuyez et maintenez la touche .

CAl L(ENT)MENU]. '

I/\| pyez sur la touche [CALL(ENT)MEN:]‘u.ne fois de plus
| ’ iti i isi. ‘
0 :nvoyer votre position au navire cho

l/\|’:;l:ulyez syur la touche [CALL(ENT)MENU] pour retourner a

aany
RN
1A

M

u mode radio

SN
f v 1 RICEPTION D’UN APPEL DE RAPPORT DE POSITION A

les choses suivante,
Ve Lin autre navire transmet leur emplacement au HX857E

so ptodisent:
ition est recu, une alarme
vuand un appel de rapport d_e posi t
relendit b fois et les expressions NMEA DSC et DSE son
i de recharge.

Il sur le fils du berceau N
f.\|y;.||v¢‘/ sur la touche [CALL(ENT)MENU], Ia‘posmo;
juovenant du navire 'envoyant serz? a’fﬂc‘heeisur i etcranue|
velement est également transferée a n'importe q

X . t
L lean de cartes de Standard Horizon GPS si un es

coappnercto

! 10 APPEL GEOGRAPHIQUE

2 i ‘un autre navire
f=HanhE peut recevoir 'appel géographique provenant d'un

osoue Fappel géographique est regu, une alar“mde s::vc:::
velenlina ol I'éeran affichera le ‘fMMSI (ou nom)” du

doi taneanel appel géographique. o

'!||| wiyes i 'importe guelle touche pour arréter | alarrg;
spptiyes s | touche [CALL(ENT)MENU] pour pas:
el nadio an canal demandé. _
“|n|n‘||vn.' ~an le PTT du micro et parlez au navire

Weaneanollant appel.

i

1

1

[ERI]

0

(SRR HNE

15 ME
Vv:l’LJIE;A‘ 7

entrés. Si une erreyr a été commise lors de la saisie dy L -
numero MMSI, appuyez sur la touche [H/L(O'n)]jusqu’é ce que le numéro 4
changer soit choisi, ensuite appuyez sur la touche A AVAVN pour insérer I

e HX851F
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7.11 TESTDE TRANSMISSION DSC

La procédure Suivante permet de garantir que la fonctionnalité DSC fonctionne
avec une autre radio DSC.

1

2

Appuyez surlatouche [CALL(ENT)MENU]. Lappel

‘DSC Call Meny” apparaitra sur 'écran.

Appuyez sur les touches [W]/ [A] pour sélectionner

I'option “Dse Test”, puis appuyez sur la touche

[CALL(ENT)MENU]A

Choisissez a ou p ci-dessous : L .

a. Sélectionnez le MMS] a partir du répertoire L -
individuel: A
Sélectionnez |a station (nom ou numéro MMSI) a laide
des touches [w]/ [A] et le signal de test DSC sera
transmis, Puis appuyez suyr la Touche
[CALL(ENT)MENU]. Passez & I'étape 4.

b. Saisissez le MMSI du navire ou de la station

manuellement:
Sélectionnez “Manual” en utilisant les touches [w]/
[A] puis appuyez sur la touche [CALL(ENT)MENU]
et entrez le numéro MMSI (neuf chiffres) auguel vous
voulez envoyer Je signal de test. Pour e faire, appuyez
sur les touches [W]/[A] pour faire défiler les numéros
“0-9”, puis appuyez sur Ia touche [CALL(ENT)MENU]
pour faire déplacer I'emplacement d’entrée vers Ia
droite. Si une erreur a eté faite en saisissant le numéro
MMSI, appuyez sans arrét sur la touche [H/IL(Om)]
Jjusqu'a ce que le mauvais chiffre soit sélectionné, puis
appuyez sur les touches [W] /4] pour corriger Ia
faute. Une fois le numéro MMS| saisi, appuyez et
maintenez |a touche [CALL(ENT)MENU].

4. Appuyez une fois de plus sur la touche ’
[CALL(ENT)MENU] pour transmettre le test signal. : i
5. Sile signal de réponse n'est bas recu du navire ou de |3 1 1
station oli 'appel de test a éte envoyé “WAIT FOR ACK> | i
apparaitre sur I'écran.
8. Lorsqu'un accusé de réception est Feécu, une sonnerie
retentit et I'écran affiche les données recues.
7. Appuyez sur la touche [CLR(MEM)] pour retourner a I
radio.
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